Felvinczi Gyorgy kurucz énekei.

Az els6 magyar szinigazgatd, Felvinczi Gyorgy, 1706-ban adta ki
legutolsd fennmaradt miivét: Claudiaca Musa Valde Dolorosa 1700
czimmel. Kincses Kolozsvarunk pusztulo allapotat énekli meg benne.
E korfestd koltemény egy masolatira akadt 7haly Kalman 1860 nyardn
a Daniel-csalad vargyasi levéltaraban. Felvinczinek ennél az egynél tobb
miive nem keriilt Thaly gytijteményébe, de maradt fenn még a pusztulo
Kolozsvarnal is érdekesb, sot szebb siralma, mely az erdélyi magyarsag
1704-beli sok veszteségét kesergi el s ezek kozt Kolozsvar mellett tortént
vereségét is. A jo ritmus, elég jo rimek és hangzatos alliteraczidkon kiviil
kivalt a kolté mélyen blsongd banata vallanak meggy6zdn az ekkor Ko-
lozsvart megvonult s a varossal egyiitt nyomorgo és gyaszlé Felvinczire.

A Kolozsvar melletti iitkozetet Szildgyi igy adja elé: Rakoczi
Ferencz Teleki Mihalyt kiildte be 1704 nyaran Erdélybe 16.000-nyi kurucz-
czal. Az Gitjokban talalt Beszterczét elfoglaltak jiinius 27-én s onnan Kolozs-
var felé tartottak. A kiilvarosokat csakhamar megszallottak s az elzart bel-
varos ostromahoz fogtak. A német 6rség vitéziil védte magat, de 6szszel a
var mégis kozel allt az eleséshez. Az orszag katonai kormanyzoja, Rabutin,
Osszeszedte minden erejét, kijott székhelyérdl, Nagyszebenbdl s két és fél
nap alatt Kolozsvarig hatolt. Megtamadta a kiilvarost védé kuruczokat s
okiober 7-én legybzte és eliizte azokat. Az eddig megtartott kettds varat
gyengének talalvan, leromboltatta maga is némely helyeken a falakat s a
varbol kivont német 6rséggel s a Kolozsvart ejtett szamos kurucz fogoly-
lyal egyiitt visszavonult szebeni erds fészkébe.!

A magara hagyott Kolozsvart legottan ellepték a visszatért kuruczok.
Visszajott velok Felvinezi is s 1704 november tajan itt irta meg s itt adta
ki a magyarsag romlasat siraté kolteményét, mely nyomtatvany a kurucz-
vilag letiintekor a czenzura iildozése miatt elpusztult s csak egy hianyos
masolata maradt fenn az unitarius kollégium konyvtaraban. Ugyanott a
szénior a kurucz-labbancz {itkozetrdl az iskola napldjaban csak ennyit
jegyzett fel: Okt. 8-an (nem 7-én) az Ovért ostromi6 kuruczok az Eger-
begy feldl (az ajton—gyorgyialvi volgyon, a régi romai ttvonalon) érkezd
Rabutin el¢ vonultak s a Sosvolgyben vereséget szenvedtek. Sok gyalog,
kevés lovas veszett el. Masnap Rabutin bejott a varosba. (Fascic. Scholast.
Rerum. 1. 135.)

L.

Oh, magyar nemzetnek fényes koronaja,
Hova lett hirednek zoldelld pdlmaja?
Elhullott zold fadnak szép arany almdja,
Hervadtsigora jutott hires laurdja.®

Régen hirrel névvel dicséretes valdl,
Sokféle népeket ziszlod ald hajtdl;
Magyar Atillival® nagy dolgot forgatal,
Mikor Scythiabol e foldre kijutal.
\ Szildgyi Shndor: Erdélyorszig Torténete. Pest, 1866. IL. k. 402, L.

2 Borostyan, ) .
3 Atilla magyar volt a régi kronikik szerint.
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Szerencséd jobb szarnyin frissen ropiilt vala,

Széllyel ez vilagra kiterjedett vala.
Hired, mint pilmafa, nevelkedik vala;
Feltetszett csillagod szépen fénlik vala.

De jaj, hirtelen de gyaldzatra jutdl,

Kedves szép nemzetiink mint megcsufoltatal,

Gydszszal, siralommal, jaj, beborittatal,
Sok jaj s nyomortisdg alda szorittatal.

Nyomorisagodnak kietlen drvize

Réd todul és megfojt keserliség ize.
Minden nemzet rajtad nevetséget iize,
Banattal, csiifsdggal megterhele tiize.

Mér valamely felé szemeid forditod,
Kedves nemzetednek veszedelmét latod.
Mindenfelé csak jaj s nyomoriisig sorsod;
Meghervadt orczddat konyveddel dztatod.

Véreddel izzadoz ellenség fegyvere,
Minden iitkdzetben erésen megvere.
Gloriat, triumphust minden helyen nyere,
O miatta sok test a foldon hevere.

IL.

Mindenfelé rélad siralmas verseket,
Irnak konyhulldssal teljes énekeket.
Mert mindeniitt hagydl szdmtalan testeket,
Kiknek keservesen siratjak esteket.

Szdmtalan sok néped vesze Holdviligndl,
Azutan csakhamar Feketehalomnal,
Halomban rakaték Szebennek sénczanil,
Ujabban most sok test hulla Kolosvirnal

Mikor ingyen! vélni nem is tudtik volna,
S6t jo reménységben kiztik minden vala,
Bitran a nemesség utina nyomula,
Szdmtalan koziilok hirtelen elhulla.

A fold habzik vala szép piros vérekkel,
Széllyel bétslt vala elhullott testekkel.

Mint vadak erdéken, szegények ebekkel
Vadasztatnak vala, vislikkal s kolykekkel.

Mindenfelé koztsk, kik szaladnak vala,
Egy szoros utczdban tolyonganak vala;
Mis fel6l elGttok német dandar vala,

Hatul szegényeket lovik s vagjik vala.

1 Hidban. — It az esemény leirdsa hidnyzik, tibh, talin egy egész levél is elveszett.
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Némelyeket rabul csifsighdl elvittek,
Csufos mesterséggel csinalt vasban vertek;
Egyptum ¢éhsége ala rekesztettek:

Jaj. szegények, azok, mire sziilettettek!

111

O szivet fonnyasztd, szomortt esztendd,
Kinek minden része keserfiséggel jo,
Kedves nemzetiinknek keserves jaj-szerzo,
Sok szegény atyaknak sziveket epesztd.

O siralmas anyak, mire sziilettetek?
Kedves magzatokat mire neveltetek?
Csaknem ketté hasad szomoru szivetek,
Siirii kényhullassal telik meg szemetek.

Sok dzvegynek szive banattak virdagzik,
Halallal, élettel szivek is koczkadzik,

A melyekben sok bt s gondolat érkezik:
Szomortsdg habja rajtok megiitkozik,

Ki kedves magzatjat, ki szép hiitos tarsat,
Ki siratja batyjit, ki kedves rokonat:
Jajszoval emliti Kolosvar hatérdt,
Konnyével tjitja ételét, italat,

O véletlen eset! 6, iszonytt romlds!

O szomorni példa, iszonyli pusztulds!
Megepedt lelkiinknek nincsen viddmulas,
Orczankon lecsordul keserves kinyhullds.

O vért szomlyihozd, vérszipd Harpydk,
Eletiink fogyaté vad fene bestidk!!
Szomorn sziveket szaggatd Erinnyak,
Erre neveltiink-¢, kegyetlen Furidk?

Jaj, mire neveltiink nagy veszedelmiinkre,
Kedves orszdagunknak nagy veszedelmére!
Veéres verejtéket izzadunk fejiinkre.
Viselhetetlen gyaszt hozil nemzetiinkre.

Gyészolnak az egek nemzetiink romlisin,
Homalyos a szép nap szirnyii pusztulisan;
Sirnak a csillagok megviltozott sorsan,
Kesereg a nagy fold vére kiomldsan.

*x
Irtam ez verseket ezerhétszdznégyben,
Midén nemzetiinknek szép piros vérében
Usztanak a szablyik Kolosvar vilgyében.
Nyugossa meg Isten lelketek mennyégben!. ..

! Felvinczinek 1603-ban kiadott Comico Tragoedidja személyei kozt is ott
lathatok a ,pokolbeli Harpiak, avagy postik®. Tehat ott még nem bestiak, sem
furidk. A kurucz kolteményben e démoni szornyekre vald hivatkozas a pusztité laban-
czokat jellemzi, kiket az erdélyiek sajat vesztOkre bocsitottak be orszigukba.

Kanyard Ferencz,





